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A beépített flipchart-kar 
meghosszabbításához nyomja 
beg a zárógombot (E), amelyet a 
tábla hátulján talál, jobb kéz felől 
a felső sarokban. Húzza ki a kart 
kattanásig (F).

To extend the integrated flipchart arm; 
push the lock button (E) located in the 
back top  
right-hand corner, and pull the arm out 
until it locks into place (F). A kar ellentétes oldali használatához:

Oldja ki a kart és húzza ki teljesen a keretből. Fordítsa meg, és illessze vissza a keretbe, az 
ellentétes végénél kezdve. Nyomja meg a kioldógombot a másik oldalon, és bármelyik oldal felé 
hosszabbítsa meg a kart, tetszőleges irányban kihúzva azt.

How to use the arm on the other side:
 Unlock the arm and pull it completely out from the frame. Then flip the arm around and reinsert it back into the frame, but now 
leading with the opposite end. Push the lock release button on the other side and extend the arm on the side of your choice.   
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Tegye le a táblát úgy, hogy 
annak hátoldala Ön felé nézzen. 
Hüvelykujját helyezze a fenti 
gombra (A), miközben lábával 
stabilan tartja a táblát. 
Egyszerre nyomja meg mindkét 
gombot, és emelje fel a táblát 
kattanásig (B).

Place the flipchart right side up and with 
the back side facing you. Place your 
thumbs on either side of the top push but-
tons (A), whilst stabilizing the bottom half 
of the flipchart with your foot. Push both 
buttons simultaneously and lift the board 
upwards until it locks into place (B). 

Emelje meg a papírszorítót, és 
igény szerint igazítsa meg a 
papírtartó szegeket.

Lift the paper tear-off up and adjust the paper 
holder brackets as needed. 

Ezeket a szegeket kártyák, 
nyomtatványok, jegyzetek tartására is 
használhatja.

You may also use this feature to hold 
documents, cards, special notes, etc...

Hajtsa le a beépített filctartó tálcát. 
A filceket szállítás során is a 
tartóban hagyhatja, a tartót eredeti 
pozíciójába visszahajtva.

Flip down the built-in marker try. Please note 
markers may be left in the marker tray during 
transport once folded back up. 

Húzza meg a támasztólábat, és 
lazítsa ki a csavart. Nyomja 
meg a csőben lévő 
zárógombot (C), és kattanásig 
húzza ki a támasztólábat (D). 
Ezután a láb rőgzítéséhez 
húzza meg a csavart.

Pull forward on the back support leg 
and then loosen its screw. Push the 
lock button (C) in the frame tube and 
pull down the support leg until it locks 
into place (D). Then retighten the screw 
to lock leg into position.
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